308

Adomo Mickeviciaus
Vélines XX a. pirmos puses
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Straipsnyje apzvelgiami Adomo Mickevi¢iaus Véliniy interpretavimo
atvejai XX a. pirmoje puséje Vilniuje, daugiausia démesio skiriant spektaklio
vaizdiniams aspektams, atkreipiant démesj j scenografy, dailininky indélj kuriant
Sio veikalo formas ir siekiant jprasminti poeto vizijas. Iki Antrojo pasaulinio karo
Veélinés Vilniuje buvo pastatytos septynis kartus, spektaklio meninés formos pri-
klausé nuo XIX a. pabaigoje — XX a. pradzioje susiklosciusio literatiirinio teatro
tradicijos. I8 visy pastatymy Vilniuje labiausiai iSsiskyré paskutinysis, kurj suki-
ré lenky rezisierius Leonas Schilleris ir dailininkas Andrzejus Pronaszka, siekes
meninés formos raiskumo, paprastumo ir simboliskumo, savo vaizdiniais pasitly-
mais aktyviai dalyvaves kuriant konceptualig plastine spektaklio forma. Véliniy
pastatymai atspindi meniniy principy modernizacija, tac¢iau tuo pat metu —ir gana
konservatyvy teatro zZitirovy poziiirj i menines naujoves, Sio laikotarpio stereoti-

pus, susidariusius jvaizdinant ir vertinant Adomo Mickeviciaus kiryba.

Reiksminiai Zodziai: Adomas Mickevicius, Vélinés, Vilnius, Andrzejus
Pronaszka.
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Adomo Mickeviciaus (1798-1855) Vélinés — vienintelis poeto kii-
rinys teatrui, nors raSytas nenuosekliai ir galiausiai nebaigtas. Taciau jo
pastatymai XX a. pirmos pusés teatre, ypac kultirinéje erdvéje, kuri, ne-
paisant daugiau nei Simtmetj prarastos nepriklausomybés, saugojo Abiejy
Tauty Respublikos (toliau — ATR) tapatybés bruozus, buvo gana dazni ir
padaré didele jtakg tg tapatybe toliau palaikant ir formuojant.

Vélinés kituose kalbiniuose ir meniniuose kontekstuose pradéjo
tvirtintis XIX a. viduryje. Dar 1837 m. vertéjo ir leidéjo Liudviko Adomo Ju-
ceviciaus (1813-1846), kurio déka Lietuvos kultiiroje jsitvirtino legenda apie
Jiurate ir Kastyti, pastangomis nedidelis Véliniy fragmentas — ,,Aplanky-
mas*“ — buvo igverstas j lietuviy kalba, i¥spausdintas leidinyje Siuolaikiniy
lenky, poety, istraukos, iSverstos | lietuviy kalbg! ir pradéjo Sio veikalo jsitvir-
tinimo lietuviy kulttroje istorija. A. Mickevi¢iaus veikalus Lietuvos istorijos
temomis — Pong Tadq, Konradg Valenrodg, Grazing — Lietuvos menininkai
iliustravo gana daznai (minétini Vincento Smakausko (1797-1876), Vladislovo
Neveraviciaus (1814-1888), Kazimiero Alchimaviciaus (1840-1916), Mykolo
Elviro Andriolio (1836-1893) kiiriniai), o Vélinés pirmiausia pasirodé teatro
scenoje. Sio veikalo fragmentai pirmg kartg nuskambéjo Nacionaliniame te-
atre Krokuvoje, kai 1848 m. rugséjo 3 d. buvo suvaidintas epizodas Senato-
rius Novocilcevas, itrauktas i programg, kurioje taip pat atlikta komedija
Pulkininkas Veliogorskis ir sparciai populiaréjantis stilizuotas ispany Sokis
La Cachucha. Po deSimtmecio, 1857-aisiais, Véliniy iStraukg j savo benefisg
jtrauké Vilniaus teatro aktorius Joézefas Surewiczius (1805-1892)%. Dar ke-
leriais metais ankséiau bitent Vilniuje Stanistawas Moniuszka (1819-1872),
remdamasis Adomo Mickevi¢iaus kiriniu, pradéjo radyti kantata Smeékla,
kuri buvo uzbaigta kompozitoriui jau iSvykus i§ Lietuvos.

Pirmasis ir labai placiai buvusios ATR erdvéje nuskambéjes tea-
trinis Véliniy variantas — Stanistawo Wyspianskio (1869-1907) inscenizaci-
ja, kurios premjera jvyko Miesto teatre Krokuvoje 1901 m. spalio 1 dieng.
Minima, kad spektaklio scenografijg sukiiré pats Stanistawas Wyspianskis,
nors afiSose jrasytos dailininky dekoratoriy Jano Spitziaro (1855-1915) ir
Stanistawo Maksymiliano Jasiefiskio (1853-1929) bei Siandien mazai Zinomo
kostiumininko Ludwiko Rozwadowicziaus pavardés.

1 Wyjatki z nowoczesnych poetow polskich, ttumaczone na jezyk litewski, Wilno, 1837.
2 Vida Bakutyté, Vilniaus miesto teatras: egzistenciniy, pokyciy, keliu. 1785-1915, Vilnius:
Lietuvos kultiiros tyrimy institutas, 2011, p. 125.



310

Labai gerai buvo jvertintas Konrado-Gustavo vaidmen]j atlikes
Andrzejus Mielewskis (1866 ar 1867-1916); spektaklio proga buvo iSleista
keliolika fotografuoty — tikétina — spektaklio mizansceny, kuriomis gali-
mai rémési ir spektaklio kituose teatruose statytojai. Spektaklio pabaigo-
je A. Mielewskio herojus jigaudavo paties A. Mickevic¢iaus pavidalg, sumo-
deliuotg remiantis garsiuoju Valentino Vankavic¢iaus (1799-1842) sukurtu
portretu, kurio vienas variantas saugomas Lietuvos nacionaliniame dailés
muziejuje Vilniuje, kitas — Nacionaliniame muziejuje Varsuvoje.

Vilnius XX a. pirmoje puséje uzima ypatingg vieta Véliniy sce-
ninio gyvenimo istorijoje, nes Lietuvos sostinéje, ivertinant Sio laikotarpio
geopolitinj konteksta, Sis veikalas buvo statomas daugiausia karty?. Bitent
S. Wyspianskio Véliniy inscenizacija pasinaudojo pirmojo Vilniuje parody-
to spektaklio pagal §j veikalg kiréjai — | savo repertuarg Vélines jtraukeé
Nunos Mtodziejowskos (1884-1958) Lenky teatras, nuo 1906 m. kurj laikg
veikes Vilniuje Rotuséje buvusiame Miesto teatre (premjera — 1906 11 25).
Spektaklj rezisavo Jozefas Nikodemas Poptawskis (1857-1921), jame buvo
naudojama ir Stanistawo Moniuszkos kantatos Smékla muzika.

Po spektaklio pasirodziusiose recenzijose nedaug démesio buvo
skirta jo formos dalykinei analizei, taip pat ir scenografijos apibidinimui —
apie spektaklj kalbéta kaip apie patyrimg, kur ,yvisi kartu ir kiekvienas ats-
kirai masto, kaip sukuriama ta visuma, i$ kurios visi tiek daug tikéjosi, apie
kurig ilgai svajojo. Atsakomybés jausmas buvo visuotinis‘4. Minéti atskiri
paveikslai — Kapinés, Koplycia, taciau daugiausia analizuota aktoriy vaidy-
ba. Spektakliui ,,jsibégéjus® buvo iSspausdintas ir komentaras, kuriame ap-
gailestauta, kad A. Mickevi¢iaus kiiryba vis délto liko ne visy suprasta, nes
scenoje pasirodzius Piktajai dvasiai, pasigirdo juokas: ,,Sunku jsivaizduoti kg
nors baisesnio, kg nors labiau jZeidziancio pacius sakraliausius jausmus!‘®.
Gali biti, kad tai buvo susije kaip tik su netinkamu Sio personazo vaizdiniu
sprendimu, nors, kas buvo spektaklio scenografas ir kostiumy dailininkas,
né vienoje recenzijoje nenurodyta. Lietuvos moksly akademijos Vrublev-
skiy bibliotekoje saugoma nuotrauka, kurioje jamzintas Sio Véliniy pasta-
tymo IV paveikslas (su veikéjy ir aktoriy pavardémis). Jame vaizduojama

3 Zr. Mirostawa Koztowska, O , polifonie gloséw zbiorowych wileriska krytyka teatralna
1906-1940, Szczecin: Wydawnictwo Naukowe, 2003, p. 97.

4  Wojciech Baranowski, ,Dziady*, in: Kurjer Litewski, 1906 11 28, p. 1.

5 Alf, ,Na stronie. Wrazenia z teatru®, in: Kurjer Litewski, 1906 12 05, p. 2.
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Spektaklio Vélinés scena, Lenky teatras, Vilnius, 1906,
Jano Hermanowicziaus nuotrauka, Lietuvos moksly
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akademijos Vrublevskiy biblioteka

vienuolyno celé, paversta kaléjimo kamera, — skliautuotos erdvés vaizdas
sukurtas pasitelkus tapytas dekoracijas, galinéje uzdangoje pavaizduotas
bizantiska maniera nutapytas Kristus su valdzios Zenklais. Dar viena to pa-
ties paveikslo su identiSkomis dekoracijomis nuotrauka saugoma Naciona-
linéje bibliotekoje Varsuvoje; joje vaizduojamas Gustavo, kunigo Petro ir
Dvasios susidiirimas — mizanscena, veikéjy iSdéstymu ir kostiumais panasi i

atviruks is serijos vaizdy, iSleisty po Véliniy premjeros Krokuvoje.

naujoje erdvéje — nuo 1913-yjuy rudens veikusiame Vaclovo Michnevic¢iaus
suprojektuotame teatre DidZiosios Pohuliankos gatvéje (dab. J. Basanavi-

Sis Veliniy spektaklis buvo atnaujintas 1915 m. vasario 19 d.

¢iaus g.). Apie technine §io spektaklio puse raSyta:

Helmutas Sabasevigius
Adomo Mickeviciaus Vélinés XX a. pirmos pusés Vilniaus teatre

Forefather’s Eve, a view of the performance, Polish
Theatre in Vilnius, photo: Jan Hermanowicz, 1906
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2.

Spektaklio Vélinés scena, Lenky
teatras, Vilnius, [1907], Nacionaliné
biblioteka, Varsuva (Biblioteka
Narodowa, Warszawa)

JDLADYS aki TV

Ferr Forefather’s Eve, a view of the

performance, Polish Theatre in Vilnius,
photo: Jan Hermanowicz, 1907

Cia nebuvo nieko, kas biti turéjo... visiskai nieko! <...> O buvo taip lengva tam
uzbégti uz akiy. Profesorius Ruszezycas taip noriai dalina savo geranoriskus pata-

rimus, ir man atrodo, kad tg bty buve galima padaryti labai pigiai.®

Po penkeriy mety Vélinés vél grizo i ta pacig sceng — 1921-yju
kovo 1 d. ,Liutnios“ saléje spektaklj pagal Stanistawo Wyspiafiskio redak-
cija pastaté Franciszekas Rychtowskis (1878-1949), kaip scenografas spek-
taklio afiSoje, kurig saugo Lietuvos nacionalinis muziejus, nurodytas tapy-
tojas Czechowiczius’. 1923-iyju spalio 19 d. vél , Liutnios” saléje Vélines
pastaté Konstantas Tatarkiewiczius (1884-1944), scenografijg suktré dai-
lininkas dekoratorius Eugeniuszas Kazimirowskis (1873-1939). Spektaklio
recenzijoje daugiausia priekaistauta dél teksto sutrumpinimy, o vaizdinei
pusei démesio neskirta, tik paminéta, jog dekoracijos buvo paprastos ir tei-
ké tokius §viesos ir vaizdo efektus, kokiy buvo galima tikétis®.

Kitais metais ,,Liutnios* saléje ivyko dar viena F. Rychtowskio Vé-
liniy premjera (1924 10 31). Spektaklis buvo jtrauktas j iSkilmiy programa,
kurios vienas svarbiausiy akcenty — skulptoriaus Zbigniewo Pronaszkos
(1885-1958) sukurto paminklo Adomui Mickevi¢iui modelio atidengimas.
Spektaklio suvokimas daugiausia rémesi teksto perteikimo analize, sceno-
vaizdis minétas prabégom, nenurodant jo autoriaus, nors su keletu konkre-
tesniy detaliy, kurios byloja ir apie rezistirinj sprendimg. Dél Gustavo sielos

6 C., ,Teatr polski. Dziady“, in: Kurjer Litewski, 1915 02 21, p. 2. Recenzentas ¢ia
veikiausiai prisimena Ferdynando Ruszezyco darbus teatrui — Juliaus Stowackio Lilijg Venedg (1909)
ir Edmondo Rostand’o Eveliukqg (1912); po Lilijos Venedos premjeros dailininkas sulauké palyginimy
su garsiaisiais XX a. pradzios teatro reformatoriais Edwardu Gordonu Craige’u, Vsevolodu
Mejerholdu ir Konstantinu Stanislavskiu.

7 Iglikusi antrojo Sio spektaklio afisa — jis vyko 1921 m. kovo 2 d., dalyvavo Zinomas teatro
ir kino aktorius Wojciechas Brydzinskis (1877-1966), sukires Adomo Mickevic¢iaus vaidmenj 1928 m.
pastatytame nebyliajame filme Ponas Tadas (reZ. Ryszardas Ordynskis).

8 Hro, ,Teatr polski , Lutnia“. Dziady Adama Mickiewicza“, in: Stowo, 1923 10 31, p. 3.
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3.

Atvirukas su spektaklio Vélinés
veikéjais, 1902, Krokuva, Nacionaliné
biblioteka, Varguva (Biblioteka
Narodowa, Warszawa)

Posteard with the characters of
Forefather’s Eve, 1902, Cracow

kovojancios antgamtiskos biitybés — Liuciferis ir Arkangelas Mykolas — Sia-
me spektaklyje buvo supriesintos ne tik spalvomis (juoda ir balta), bet ir
tuo, kad Arkangelg vaidino moteris, o jos jvaizdis priminé angelélj i$ vaiky
paveikslélio. Pastebéta, kad baltarusiSkos koplyéios dekoracijos deSinéje pu-
séje buvo ,,jstrizas futuristiskai kubistinis langas®, retoriskai klausta, ,kodél
tokiu atveju kairéje paliktas mielas ir savas altorélis?* Netrukus reziumuota:
,Laimei, nei klebonija, nei Bazilijonai, nei Novocilecevo kabinetas jau neture-
jo ty ,,pronaskisky“ reminiscencijy‘® (zodis ,,pronaskiskos® skatina galvoti,
kad kuriant spektaklj galéjo prisidéti ir paminklo A. Mickeviéiui autorius,
galbiit ir jo brolis Andrzejus, kuris iSgarsés vélesniu Véliniy pastatymu).

Po keleriy mety Lenky teatre Pohuliankos gatvéje Stanistawo Wys-
pianskio Véliniy inscenizacijos émési Ryszardas Wasilewskis (1890-1966).
Spektaklio premjera jvyko 1929 m. rugséjo 20 d., kaip jo padéjéjas minimas
Aleksandras Zelwerowiczius (1877-1955), dekoracijas sukiré Witoldas Mat-
kowskis (1884-1962). ,,Norint sulaukti sékmés placiosios publikos tarpe, Vil-
niuje pastatymas turi biti kiek imanoma realisti$kesnis ir turtingesnis. Deja,
materialiniai iStekliai, tikriau, jy stygius yra visos miisy provincijos veiklos
Achilo kulnas*?, — raSyta po spektaklio premjeros, apibendrinant ir teatro
zitirovy liikescius scenoje matyti tikroviskus scenovaizdzius ir kostiumus.

Labiausiai Zinomas Véliniy pastatymas buvo sukurtas rezisieriaus
L. Schillerio (1887-1954) ir scenografo A. Pronaszkos (1888-1961). Pirmiau-
sia spektaklis parodytas DidzZiajame teatre Lvove (1932 03 18), po pusantry
mety — Miesto teatre Pohuliankos gatvéje Vilniuje (1933 11 18), po mety —
Lenky teatre Varsuvoje (1934 12 15), dar po keleriy — Nacionaliniame teatre
Sofijoje (1937 04 03).

9 Hro, ,Teatr polski, in: Stowo, 1924 11 04, p. 2.
10 Zastepea, ,,Otwarcie teatru miejskiego. ,,Dziady“ na Pohulance, in: Stowo, 1929 09 22, p. 3.
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4.

Andrzejus Mielewskis spektaklyje Vélinés, 1902,
Krokuva, Nacionaliné biblioteka, Varguva (Biblioteka
Narodowa, Warszawa)

Andrzej Mielewski in Forefather’s Eve, 1902, Cracow

A. Pronaszka teatru susidoméjo dar XX a. 2 des., 1914 m. eks-
ponavo scenovaizdziy projektus, paskelbé teksty , Apie teatrs, koks jis
turi buti“!!. Su L. Schilleriu pradéjo bendradarbiauti 1924 m. Wojciecho
Bogustawskio teatre Varsuvoje, daznai dirbo drauge su broliu Zbigniewu.
Pirmasis dailininko darbas Vilniuje — Zydy teatro ,Vilniaus trupé“ spekta-
klio Juodasis getas (pagal Eugene’o O’'Neillo pjese Visi dievo vaikai turi
sparnus, rezisierius Jakubas Rotbaumas (1901-1994), premjera — 1930 12
31) dekoracijos.

Su Vélinémis A. Pronaszka jau buvo susidires — Lodzéje staté jas
kartu su rezisieriumi Stanistawu Stanistawskiu (1870-1941), premjera ivy-
ko 1917 10 30, o véliau — tik ITI dalj — su Aleksandru Wegierku (1893-1941),
premjera — 1921 03 11. Dailininkui buvo artima Véliniy kompoziciné struk-
tira, reformatoriskas A. Mickeviiaus poziiris j teatrg. Jis raseé:

Adomas Mickevicius, pirmojo pasaulyje sceninio faktomontazo — tokios Siais laikais
madingos sceninés formos — autorius tuo pat metu yra ir pirmasis, siekes atnaujinti
simultaninio teatro koncepcija, ieskojes naujy teatro keliy. <...> Mickevi¢ius jau
tada maté visus dézutinio teatro trikumus, ieSkojo biidy, kaip jveiksminti zitirovus,
uzmegzti scenos ir ziarovy salés kontakta, ragino Sias idéjas realizuoti bendroje,

vienoje erdvéje sujungiant ir zitirovy sale, ir sceng.?

L. Schillerio ir A. Pronaszkos Véliniy vaizdinius pavidalus atkur-
ti padeda bréziniai, saugomi Lietuvos dailés muziejuje!®. Tai atskiri sceni-
niai elementai, kuriuos nesunku atpazinti iSlikusiose Véliniy nuotraukose

1 Andrzej Pronaszko, Zapiski scenografa, Warszawa: Wydawnictwo artystyczne i filmowe,
1976, p. 23.

12 Ibid., p. 247-248.

13 Sie bréziniai pirma karta pristatyti parodoje (Ne)matomas Vilnius: tarpukario dailés ir
architektivros pavidalai, kuri 2018 m. liepos 12 d. — rugséjo 16 d. vyko Vytauto Kasiulio dailés muziejuje.
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i§ Lvovo ir Varsuvos pastatymy. Dauguma §iy bréziniy turi pavadinimus,
nurodancius, kokiam spektaklio epizodui jie skirti: Scena I, II; Vilniaus
salonas; Varsuvos salonas; Koplycia. Bréziniai paspalvinti, su techniniais
komentarais, skirtais dekoracijy gamintojams. Vienas Sio rinkinio bréziniy,
vaizduojanciy laiptuota pakyla ir tris kryzius, turi uzrasg Kunigo namai.
Dauguma Vilniuje saugomy bréziniy elementy atpazistami nuotraukose, uz-
fiksavusiose Livovo ir Varsuvos spektakliy vaizdus. Akivaizdu, kad atskirai
nubraizyti spektaklio elementai buvo komponuojami kartu — pavyzdziui, vie-
noje Varsuvos spektaklio nuotraukoje matyti du elementai i§ skirtingy Vil-
niuje saugomy bréziniy — fone trys kryziai i§ Kunigo namy, artimesniame
plane - kolona su stilizuota draperija i§ Varsuvos salono. Toks lakoniSkas,
apibendrintas, i reikSmes, plastines formas, o ne iliustravimg orientuotas
seenovaizdzio kiirimo principas vilnie¢iams nebuvo priimtinas. Po Vilniaus
premjeros rasyta:

Vis délto broliams Pronaszkoms su Vilniumi ir Mickevi¢iumi nesiseka. Iki §iol prie
Vilijos gasdina is lenty sukaltas Mickevicius, ir kazkaip niekam j galvg neateina jj
iSkalti i§ marmuro arba islieti i§ bronzos. Taciau Vilnius prie jo jau ,,priprato, tai

gal pripras ir prie tokiy, kaip vakarykstés, ,Véliniy“."

Praéjus daugiau kaip dvidesim¢éiai mety po Véliniy premjery Lvo-
ve, Vilniuje ir Varsuvoje, 1955 m. lapkricio 5 d. laiske teatro ir literatiiros
istorikui Tadeuszui Sivertui (1906-1995) A. Pronaszka pateiké nemazai pa-
tikslintos informacijos apie bendradarbiavima su L. Schilleriu statant Véli-
nes. T. Sivertas veikiausiai jam buvo atsiuntes savo referato, kurj lapkricio
8 d. skaité A. Mickeviciui skirtoje konferencijoje Lenkijos moksly akademi-
joje, teksta. Scenografas tvirtino:

[Rezisierius] mateé ,Vélines“ po kupliais lietuvisky azuoly vainikais, ant trijy auks-
téjanciy pakyly, sujungty laiptais. AS ,Vélines“ maciau ant vienos didziulés ban-
guotos kalvos, nukeliancios ziGrovo vaizduote i visos Lenkijos platybes, su trimis

kryziais gilumoje, kurie suteikia scenovaizdziui lenkiskos Golgotos prasme.'®

14 Pilawa, ,Teatr na Pohulance. ,,Dziady* Mickiewicza“, in: Dziennik Wileviski, 1933 11 20, p. 1.
15 Andrzej Pronaszko, op. cit., p. 308.
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Andrzejus Pronaszka, Koplydia, scenovaizdzio Andrzej Pronaszko, scenographic sketch of Chapel for
detalés brézinys spektakliui Vélinés, 1933, Lietuvos Forefather’s Eve, 1933

nacionalinis dailés muziejus
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6.

Andrzejus Pronaszka, Koplycia,
scenovaizdzio detalés brézinys spektakliui
Vélinés, 1933, Lietuvos nacionalinis dailés
muziejus

Andrzej Pronaszko, scenographic sketch of
A . Chapel for Forefather’s Eve,1933
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7

Andrzejus Pronaszka, Kaléjimas, scenovaizdZio
detalés brézinys spektakliui Vélinés, 1933, Lietuvos
nacionalinis dailés muziejus

8.

Andrzejus Pronaszka, Vilniaus salonas, scenovaizdzio
detalés brézinys spektakliui Vélinés, 1933, Lietuvos

nacionalinis dailés muziejus

WIETIENIL

Andrzej Pronaszko, the scenographic sketch of Prison
for Forefather’s Eve, 1933

Alew WL ERICH

Andrzej Pronaszko, the scenographic sketch of
Vilnius Salon for Forefather’s Eve, 1933
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Pagal atsiysto rankrasSéio puslapius jis taip pat tikslino ir kitas
detales:

Né viename mano ,Véliniy“ scenovaizdyje nebuvo ,menky kaimo kapiniy su apli-
zusiais kryziais ant tirStai iSmeétyty kapeliy <...>, niekada nebuvo ,sugriuvusio

koply¢ios stogo“. Buvo jos sintetinis, apibendrintas vaizdas.®

Dailininkas priminé, jog noréjo spektaklyje naudoti didziules
»Skulptiriskai sukonstruotas® figiiras, nors rezisierius galvojo pasitelkti
aktorius, vilkinéius angely kostiumus. Tai, kad sumanymas nebuvo jgy-
vendintas, buvo susije ne su techniniais sunkumais, o dél didziuliy figtry ir
aktoriy menky balsy neatitikimo. A. Pronaszka taip pat atkreipé démesj i
kiirybinio bendradarbiavimo reikSme statant spektaklj, pasitelkdamas dar
vieng detale. ReZisieriaus noréta vienoje i§ sceny panaudoti veidrodj, kuria-
me atsispindéty Senatoriaus atvaizdas. Tuo tarpu dailininkas sukomponavo
dvi viena su kita kampu besijungiancias veidrodines sienas, kurias véliau
puikiai panaudojo rezisierius ir aktoriai.

L. Schillerio ir A. Pronaszkos spektaklis buvo paskutinis Véliniy
pastatymas Vilniuje XX a. pirmoje puséje. Paskutiniaisiais metais Miesto te-
atrui vadovaves rezisierius Leopoldas Pob6g-Kielanowskis (1907-1988) re-
pertuarg praturtino vertingais pasaulinés klasikos veikalais, tarp kuriy — Pe-
dro Calderéno de la Barcos Zalaméjo teiséjas (1938 12 17), Aischilo trilogija
Orestéja (rez. Mieczystawas Szpakiewiczius, 1938 04 30), Kazimierzo Bron-
czyko (1888-1967) Rejtanas (premjera — 1939 05 03), kurio vieng i$ sceny Le-
opoldas Pob6g-Kielanowskis kartu su scenografais Janu Golusu (1895-1964)
ir Kamila Golus surezisavo scenoje atkurdami Jano Matejkos (1838-1893)
drobe Rejtanas. Lenkijos griditis (1866, Karaliskoji pilis, Varsuva).

Per dvidesimt penkerius metus A. Mickevi¢iaus Véliniy vilnietiska
inscenizacijy tradicija nesusiformavo — buvo remiamasi kituose miestuose
statyty spektakliy vaizdiniais principais pritaikant juos prie Vilniaus sceny,
scenovaizdzius kiire dailininkai buvo susije su kitomis dailés mokyklomis'’.

Penkiems ménesiams praéjus po Rejtano premjeros Vilnius gra-
zintas Lietuvai; afiSas pradéta spausdinti lenky ir lietuviy kalbomis; teatre

16 Ibid.,309.
17 Stepono Batoro universiteto Dailés skyriaus déstytoju, studenty ir absolventy indélj i
Vilniaus teatro kulttira dar reikéty atidziau patyrinéti.
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9.

Andrzejus Pronaszka, Vilniaus salonas, scenovaizdzio
detalés brézinys spektakliui Vélinés, 1933, Lietuvos
nacionalinis dailés muziejus
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Andrzej Pronaszko, the scenographic sketch of
Vilnius Salon for Forefather’s Eve, 1933
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10.
Andrzejus Pronaszka, Varsuvos salonas, scenovaizdzio Andrzej Pronaszko, the scenographic sketch of
detalés brézinys spektakliui Vélinés, 1933, Lietuvos Warsaw Salon for Forefather’s Eve, 1933

nacionalinis dailés muziejus
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1.

Spektaklio Vélinés scena, rezisierius Leonas Schilleris,
scenografas Andrzejus Pronaszka, Lenky teatras,
Varsuva, 1934, Lenkijos moksly akademijos Teatro
institutas, Varsuva (Instytut Sztuki Polskiej Akademii
Nauk)

A scene from Forefather’s Eve, dir. Leon Schiller,
stage designer Andrzej Pronaszko, Polish Theatre in
Warszaw, 1934

12.

Spektaklio Vélinés scena, reZisierius Leonas Schilleris,
scenografas Andrzejus Pronaszka, Lenky teatras,
Varsuva, 1934, Stanistawo Brzozowskio nuotrauka,
Zbigniewo Raszewskio teatro institutas, Varsuva
(Instytut Teatralny im. Zbigniewa Raszewskiego)

A scene from Forefather’s Eve, dir. Leon Schiller,
stage designer Andrzej Pronaszko, Polish Theatre in
‘Warszaw, 1934, photo: Stanistaw Brzozowski
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Pohuliankos gatvéje jsiktré 1940 m. sausio 25 d. jsteigtas Vilniaus valstybi-
nis teatras, spektaklius pradéjes rodyti pirmosios sovietinés okupacijos lai-
kotarpiu. Si trupé, tapusi Lietuvos valstybiniu akademiniu dramos teatru,
tik po daugiau nei pusSiméio mety Vélines pristaté lietuviskai. Spektaklio
premjera, sumanyta rezisieriaus Jono Vaitkaus, 1988 m. émusio vadovauti
Siam teatrui, jvyko jau po Lietuvos nepriklausomybés paskelbimo — 1990 m.
balandzio 13 dieng. Spektaklio secenovaizdj ir kostiumus sukiiré Jonas Arci-
kauskas, muzikg — Algirdas Martinaitis. Kitais metais spektaklis parodytas
Lenkijoje — tarptautiniame teatro festivalyje ,,Kontakt* (Didziajame teatre
Vars§uvoje) ir Krokuvoje, kurioje prasidéjo sceninis Véliniy gyvenimas. Sio
miesto televizijos profesionaly déka pirmosios lietuviskos Vélinés buvo nu-
filmuotos ir isliko istorijai.

Gauta 2020 0513
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Summary

Adam Mickiewicz's Forefather’s Eve in
the Theatres of Vilnius During the First Half
of the 20th Century

Helmutas Sabaseviéius

Keywords: Forefather’'s Eve, Adam Mickiewicz, Vilnius,
Andrzej Pronaszko.

The paper discusses the tradition of the stage interpretations of
Adam Mickiewicz’s poem Forefather’s Eve [Liryki lozanskie] that became es-
tablished in Vilnius during the first half of the 20th century. The paper focuses
on visual forms of production, and acknowledges the input of set designers who
rendered this literary masterpiece and its poetic visions. During the period un-
til the WWII, the play was produced six times, and the artistic forms of these
productions changed according to the cultural situation of the times. However
most of these productions were focused on recitations of the poem, develop-
ment of the art of acting, and communication of the poet‘s philosophical ideas
to the audience. Meanwhile other aspects of these productions, such as stage
design and costumes, were mostly overlooked and rarely mentioned in critical
reviews. In the context of all its productions, the last one presents the greatest
interest because it was directed by the famous Polish theatre director Leon
Schiller, and the stage design was created by the prominent Polish visual artist
Andrzej Pronaszko. Before the premiere in Vilnius, this artistic tandem showed
their production of Forefather’s Eve in Livov (Ukraine), Warsaw (Poland) and
Sofia (Bulgaria). Together with the photographs from the shows in Lvov and
Warsaw, Pronaszko’s set design projects are now part of the collection in the
Lithuanian National Museum of Art, and they allow us to better understand
the concept of their production which was based on generalised artistic forms
and their use of laconic symbolism. According to the artist’s statements wri-
tten decades after these premieres, the set designer took an active part in the
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creation of plastic forms and their meanings. However, the contemporaries of
this production of Forefather’s Eve did not fully appreciate the artist’s modern
approach — their feedback was mostly based on stereotypes that dominated the
reception of Mickiewiczs poetry in general and Forefather’s Eve in particular.

Helmutas Sabasevigius
Adomo Mickeviciaus Vélinés XX a. pirmos pusés Vilniaus teatre




